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OSOBIE:

Don Francisco Carcamo.

Don Alenzo, njega sin.

Don Fernando Azevedo.
Donna Klara, njemu soproga.
Don Evgenijo, njiju sin.

Don Contreras.

Donnza Petronella.

Glavér ciganom.

Vijarda, mati cigdnom.
Precijoza,\

Lovro, cigani.

Bostijan,

Pedro, gradski valpet.
Fabije, gostilnidar.
Ambrozijo, kmet iz Valencije.
Drug kmet.

Don Carcamov stréznik.

Don Azevedov stréZnik.
Nekateri némi strézniki.
Druzba odli¢nih gospodov in gospij madridskih.
Madridsko Ljudstvo.

Don Azevedovi gostje.
Valencijski seljaci.

Stirje naorozéni kmetje.
Kardelo ciganov.

Tgra se vesi po raznih krajih Spanije.



Prvo dejanje.

Don Carcamov vrt v Madridi. Ob obéh stranéh so po-
stavljeni stoli v vrstah.

Prvi prizor.

Don Francisco Carcamo in Don Fernando Azevedo se
pogovarjata.
Fernando.
Svoj opravek v kraji tém

Sem popolnem okonéal,

Jutri —
Francisco.
Bodes Se ostal.

v Fernando.
Ne, prijatelj, jutri z dném

Brez pomude grem od vas.
1*
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Dokaj dnij se je stratilo!
Vse pak bi vze gladko bilo,
Da ni Precijozin kras
Ljudstvu sesvedral glavé,
Ki povsodi vedno 16

O ciganki govori.

Francisco.

Res, zelim i sam zelo,
Da mi priglo bi na vid
udo, vnemajo¢ Madrid.

Fernando.
In kalé¢ mu — pamet vsd.
Francisco.

Solnce t6 poslednjikrat
Danes biva $e mej nami;
Zar njegov da jeden sdmi
Vidim jaz, imél bi rad;
Torej moral sem hiteti.
Skoro bode v vrt stopila.
Mojih znancev privabila
Igra je, ki se zaceti
Ima zdajei, in vesel sem,
V naSem krogi da imél bo§
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Tudi ti, prej, kot odsel bos,
Videti jo, tas ugoden.
Fernando.
Moji zdravi so moZjdni.
Jaz seljdk sem, brate, mi
Pa zaklepamo dveri
Pred lokdvimi cigdni.
Francisco.
Té besede so barbdrske!
Cakaj, sin se bliza nam.
Ferunando.
On patron je pravi sam
Britovicine té sanjarske.
Francisco.

Ne repénci se nad njim!
Up je moj in radost moja.
Ce ostrést ga vzali tvoja,
Nigdar ti ne odpustim.
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Drugi prizor.
Prejsnja. Don Alenzo.
Francisco.

Nu, Alonzo moj, povej,
Gré i Precijoza vzé?

Alonzo.

Hitel sem pred njo naprej,
Bas iz Prada sémkaj gré.
Mnozica tam gomazéta
Na balkonih je sedéla,
Ljudstva se pehdla gnéca,

Ki iz ulic je privréla.

V séntnem se dehtécem hladi
Glasi citer njé zibali,

In drevesa, vodopddi,
Prite néme so slusali.
Dale¢ vkriog povsod tihdta
Vladala je, kar izlije
Roznim ustam se sladkota
Pesni, polne melodije;

In trakév in réZnih cvetov,
Dragih vencev ter sonetov,
Nénjo vsuje se ne malo,
Obtinstvo pak je ukalo.
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Fernando.
Clovek sku$aj smeh vdrzati!
To dekle, zvijate pélno,
Vara ljudstvo v duhi bdlno,
Da mu mora um zastati.

Alonzo.

Kder do taksne je natvora
Dvignola se visokosti,
Tamkaj se kloniti mora
I hudobnost vsa v slabdsti.
Vmolkne vse zanitevanje
Pred krepdstjo in talenti,
Da, celé Se elementi
Jim skazujejo priznanje.

Franciseco.
Cuj, kaké ti govori!
Fernando

Kar sem ¢ul, nesli$no je;
Mladee, vi se motite,
LupeZev krepdst bezi.

Alonzo.

Lupezi so v krogi njé?
Sreca pleni res po sili,
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Precijozi se klonili

V76 pondsni 80 moZjé.

Le glasév ¢cutite mo¢,

Kadar v petji se topi;

Angelja poglejte vi,

Ki temné razsvitlja noc.

Glejte njé ponosno lice,

V koédric sviti nam kazdé se,

V njé otéh pa 16k, pudice

Amor dviga, bog, smijéé se.

Biseri blesté in evetje

Na bagrénem ust se vali,

In kot Vilo bi slusali

Vas zamite deve petje.

Gine spev nas miloglasni —

A vesel spet tisti hip

Angelju obraz dovtip

S tajno motijé razjasni,

Bégajo oblaci gosti,

Kakor glasi pojenjujejo,

Udov igre da radujejo

V nadsvetovni se sladkdsti.
(Godba v dalji.)



Tretji prizor.
Prejsnji. Streinik.
Stréznik.

Milostni gospod, cigani —

Francisco.
Grédo ?
Stréznik.
Gédba svira vizé,
Ljudstvo — gosti nepozvani —

Silno tukaj v vrt tiscé,

Da ni mo¢i jim vbraniti.
Francisco.

Ljudstvo imate pustiti,
Semkaj pridi le prostd. (Stréz-
nik otide.)

Francisco.

Gostov pojdiva vzprijeti,
Igre, ki se zdaj zaleti
Ima, ¢akajo Zeljno.
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Fernando.

Cudo res je t6 na sveti!
Prosto deklice cigansko
Moti ljudstvo vse mescansko.
Clovek moral bi zblazneti!

Cetrti prizor.
Alonzo (sam).

Slednji¢ zrem zdaj solnce svoje ! —
Jedenkrat Se sij preblazen
Zér lepote nime tvoje,
Potler héem vmiriti sebe
In od tebe
Grém vtolaZen! —

Glej, usoda, svoje delo!

Ne po slavi hrepeneti

Umes§ meni ti veleti;

Car prevzél zdaj hitje smelo
Njén je méni, njé krepdsti,
Vrednost njé mi kaZzes ti,
Srete upanje mori

Pak mi tvoje mot¢ trddsti!



e,
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Peti prizor.

Druzba odli¢nih gospodov in gospij prihaje z Don
Fernandom in Don Alonzom. Gospé posédejo ob
levi strani igraldevi na prve prostore. Don Contreras
in Donna Petronella sédeta na prednja stola, igraleu
na desno. Alonzo stopi poleg svojega odeta. Ko po-
sédejo vsi ob obéh stranéh, privré ljudstvo iz ozadja.

Zbor ljudstva:

Slava Precijozi krasni!
Venci naj se jej pletd,
ari njé v Cestitki glasni
Poslavilo naj vzprejmg!

Sretna, Precijoza, ti!
Rédost sladi ti Zivljenje!

Cvet prirédin, naj glasi
Sréno se ti poslavljenje!

Mej petjem nastopi pleféé kardelo ciganov in ci-
gank s tamburinami in kastagnetami. Precijoza in
Vijarda prideti malo pozneje, in ‘izpremlja ji kardelo
Ljudstva. Cigani so draZestno fantastino opravljeni, Pre-
cijoza sama ¥¢ mnogo draZestnejSe mimo drugih. Ko
nastopi Precijoza, zatne se ploskanje in vskliknejo

Vsi:
Zivi naj Precijoza! Precijoza, Zivela!

(Godba vtihne. Precijoza stopi na vse strani
se klanjajo¢, na prednji del odra.)
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Fernando.
Ha, za Boga, krasno deékle!
Francisco.
Cara polno dete je!
Fernando.
Njé ponos in té oblicje!
Francisco.
Kéko blago, milo bitje!
Vijarda.
Ce gospodi je po vsedi,
Moji vnuki Precijozi
Staviti vprasanj katero,

Bode ona poskusala _
V rimah vam odgovoriti.

Fernando.

0j! improvizuje torej!
Krasno, to je stroka moja!
A predmet héem sam izbrati,
Porojén Valencijanec
Sam sem tudi trovadér. —
Da sem mlad, ljubezen td
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Slavka morala bi peti,
Moz in ote smé pa le
Cuti ob otrék ljubezni

In o sredi v krogi svojcev.
Prijaznivo pevaj nam

Dar najlepsi ti nebeski:
Pevaj nam otrék ljubezen
V sreénih stariSev nardcji!

(Precijoza, nekatere hipe ga milo gledajés, dvi~
gne o¢i proti nebu, vzdihne in pokrije z obema rokama
obraz.)

Fernando.
Jote? Kaj je t6?

Alonzo
(srdit).
Ne znate ?
Ali bora naj sirota

Kratkotasi vas z bolestjo?
Od nesrecnice Zzelite,
Naj bi pela vam o sredi,
Ki nebd je nji jo vzelo,
In, ki jo popisovati
Reva le nasprotno vé!

Fernando.
Hm! kaké bi znal bil, da —
VhboZica, mogote plén,
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A na videz vredna vsa,
Biti stdrisem radost.

Francisco.
Tiho, tiho, zdaj zacne!
Precijoza

(vzame starki citre. Improvizujég) :

Pred noc¢jé dan svitli béga,

Petje v krogi razléga,
Clovek vsak se veseli;

In v ljubezni zvesti svoji

Skrbni oca svojce broji,
Mati dete podoji. —

ToZna le sirota vhoga

Vmice se iz sree kroga,
Njé ne ljubi oj, nikdd;

Vsej nezgodi prepusteno

In popolnem osamljeno .
V srei zgé bolest bridké.

(SreCa z ofmi Dop Alonza.)

Prijatelj, srcu drag,

Pribliza se jej blag,

Njé prsi mu veséle

Naproti so kipéle.

Njé hipov mirnih sanje,
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Vsi upi, radovanje,

Skrivngstne njé zeljé

Ljub6 se v njém druzé.

Upa zvezda se je skrila!

Brez pomisli je ljubila.
Neizretna strast jo trée!

Slednji dan se mu kazati! —

Ljubiti ga in molcati! —
Bog s toboj in — zabi te!
Mej svet drevi prognano
Nesretnico gorjé,
Ljubezen, dom, neznano
Je t6 za njé srcé.
Tesila svet ne daje,
Povsod le vlada ért. —
Kaj vbozici ostaje?
Obupnost, blaznost, smrt! —

Ne — ljubd, kot zora zlata,

Ti, umételjnost, jej vrata

V sveti hram odpira$ svoj!

V druzbi strin se petje gldsi,

S6lz se tok susi pocdsi,

Ko svetlika 7ar se tvoj.

V pesen bol zmeni mo¢ tvoja,

Prsi sedeZ so pokoja,

Lice se zvedri temno,

Iz s6lz kalnega potoka
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Dvigne pesen se visoka
In gorjé — zaspi sladkd!
(Obrne se proti ozadju in omahne vzpehana mladi
ciganki v narodje.)
Francisco.

Je 1i Car t6, brate dragi?
Fernando.
Kaj? Car? To je navdusitev!
Fenis je, nebesko dete!
Ves zavzet sem, dragi brate!
Francisco.
Hitro res si spokorjen.
Fernando.
Spokorjen? Zblaznél sem, réei.
Francisco.

Tiho, ljubec, Donna Klara,

Tvoja vé naj to soproga?!
Fernando.

Vsega znati jej trebé ni,
In jaz danes sem sloboden.
Vender, povej, Precijoza —
(Precijozo so njé ljudjé zopet izbrihtali in sedaj

stopi z veselim obrazom na prednji dél odra.)
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Fernando.
0j, kaké zivi, povédi,
T4 krepost in um v tej srédi?
Siromastvu si v oblasti,
In nevarnost je vkrog tebe;
Mores li braniti sebe,
Ko obdajejo te strasti?

Precijoza.

'V divjem gozdi hterka Flore
Casi roza nas vzradije,

Ki jej rast le pospesije

Tajna, blaga mo¢ natvore.

Kar je bitju urojeno,

VZé na lici se mu bere,

Brez postrezbe vsakatere

Svojo si ohrdni ceno.
Vbéstva svojega ne éutim,
Da bogata sem, se zdi mi;
Kar kujo sovragi zli mi,
Svojim bistrim umom slutim.
V-gé zaip mi je podpora,

Ker gojim ¢isté namene;
Upati v neb6 se mora,

Le neb6 vse modro sklene.
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Frauncisco.
Réd je moj in Bog mi prica!
Angelj Cist je to dekletce,
Biser. Stopi vender bliZze!
Precijoza
(ponizno se priblizajoc).
Odpusti naj milost vasa —
(kazéd na Alonza.)
Lepi mladi ta gospod,
Je vas sin?
Franciseco.
Da, Don Alonzo
Je moj dragi, ljubi sin.
Fernando.
In razvnét je on Cestitelj
Tvojega krasi, talentov.

Francisco.
Ti ga gleda$ nezaupno?
Brieeijora,
Res je! — Srép je njega pogled;
Toda vzroka néma on:
Iz oc¢fj mu temnih sije



Sigigd |
Sreta v jasnem, Cistem sviti,
Njemu se je nadejati
Z&lj najlepsih izpolnitve.

Alonzo.

Precijoza, ti me vara§!
Srea Zzelja mojega
Ne izpolni se nigddr.

Precijoza.

Ne? — Ne bodite hudi,
Jaz, gospod, ne mislim vselej
Kaj goléim, a to ni Cudo,
Kajti ves dan blebetam
Mnogo in kar brez razlotka. (Pomembno.)
Casi pak pogodim 1é.

Fernando.

On sanja¢ je, otrok moj! —
Umes li prorokovati?

Phecijoza:

T6, gospod jaz menim znati!
Le podajte mi roko;
Kar v potezah vidim njé,
Héem naznaniti posteno.
3%
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Fernando
(podavsi jej dlan).
Tvojih lepih ust prorokba
Petje preljubé je. — Nu?
Precijoza
(prime z levico Don Fernandovo roko in nekoliko jo
ogledujé¢, popite s kazalcem svoje desnice naslednje).
Drevé évrstd, razlinih vejie njega
Do korenine mnézica dosega,
To — sloge, zadovoljnosti je znak,
In kaze moiki va§ znacaj krepak.
Trikét tu, Stirivogelnik priprést,
Nenadno sreto kaze in radést.
Poteza, ki iz vej teh prikazuje,
A spodaj spet v celoto se zdruZuje,
Pomenja — kar ste davno izgubili,
Vam dnevi bodo spet rodili
Te ¢rte pak na strani vsaki
Darila so za méne znaki.
(Klonijse in izpusti roké.)
Fernando.
Krasno, ako prav temné —
Francisco.

V the pa zveni sladké.
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Fernando.
(potegnivsi dragocen prstan s prsta).

Dragotino, dete moje,
Nosi t6 v spomin ti moj,
Kajti sama po lepoti,
Vrednosti si demant, torej
Precijoza po pravici.
Toda, ako svitu liSpa
Tvoja sestra je lepota:
Kakor demant bodi trdna,
Neomahljiva krepost.

(Natakne jej prstan na prst.)

Vijarda.
Plesite brz zambarulo,
Potler grémo, se mudi.

. (Godba. Precijoza pleSe in vdarja na tambu-
rino. Cigdni in ciginke tudi plef6 in njih divje kre-
tanje in grupe delajo kontrast, kateri Se holje povzdiga
Precijozno prijaznivost.)

‘Ljudstvo
(kaze svojo zadovoljnost in klice):
Zivi naj Precijoza! Precijoza, Zivela!

(Vkrog stojeci ljudjé jo obstopijo in kramoljajo tiho
% mjo.)
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Contreras

(star smesen kavalr v groteskni opravi in burkaste
zunanjesti).

Starka, pst! pristopi sem!
Vijarda.
Milost vasa, kaj zeli?
Contreras
(graviteti¢no se dvignivsi).
Me poznas?
Vijarda.
Cesti % némam —
Contreras.

Satan, jaz sem Don Contreras,
Stirikrat deset in pet let
. Lajtnant policijski tu.

Vijarda.
Bog se smiluj!
. Contreras.

Tri minute,
In mindl je vzé obrok vas




. ol 0T ey

Vam dovoljen po zakdni
Tukaj bivati v Madridi.
A poprej Se redko milost
Ti dovoliti héem jaz.
(Kaz6¢ na Donno Petronello, karikaturo stare, pre-
vzetne plemenite dame.)
To je Donna Petronella,
Vladarica iz Povrette,
Moja ljubljena nevésta,
Vzor 7enstvd!

Vijarda.
Bog vaju Zzivi!
Contreras.
Cast Zeli ti izkazati,
Da iz rék jej njé velicih
Prorokujes.
Vijarda.
. Redka milost!
A pred vsem poniZno prosim —
Da zanesno prorokujem
Ima znamenje se kriza

Na obé roké storiti:
Boste li mi kaj darili?




A G

24

Contreras.
Dar? — Od policije? — Kaj?
~~
Vijarda.
Da, srebré in zldti svitli
Boljsi so od medovine,

Kajti sreto opovira
Péslednja vsaj mi vsegdar.

Contreras.

Hahaha! Izvrstna misel!
Donna Petronella! dajte
Zl6dju nekatere skude!

Petronella.
Precej! (Is¢e po Zepik.) A spominam se,
Vse zlatnike svoje davi
Dala vzé sem prosijakon:.

Contreras
(tudi iskajos po vseh Zepih).
Bog, predobra sva midva !
Tudi jaz sem névee svoje

Prosijaskim dal otrokom. —
Torej tast dovolj ti bodi.
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Vijarda.
Hm! Sicer t6 ni stvar moja;
Slavni policfji pak
T4 se pristoji pokérnost.
{Ogleduje Donnine roké in se prav &udno véde.)
Jedna — dvé — in tri — to Sest je — (za-
. kriéi.)
Bog nebeski! Cudne proge!
Contreras)
Baba stara, kaj li vidi§?
Vijarda.
Bog vas Cuvaj! Sretni ste,
Srete pride v del vam dar.
Contreras.
V loteriji, ka-li, ne?
Vijarda.
Ne, le dvojcka porodi.
Petronella

(zakri¢i in omahne Don Contreru v narodaj).
Stvar nesramna!
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Contreras
(viemsi jo).
Up moj sladki! —
Zdaj pak brz se poberite,
T ne smete se muditi.
Vijarda.
Precijoza, idimo!

(Cigani vdarijo v tamburine, ter se pripravijo na
odhod.)

Precijoza
s (stopivsi na sredo odra).
Cas zove, igra se je zavrsila!
(Medejo se jej roze od vseh stranij, Don Alonzo
svoj pusljic najzadnji.)
Dobrést objema s cvétno me vezjo,
Uséda naj raztrga jo drzng,
Ta va§ spomin — z njim bodem se krepila.
Vihdr drevi ¢olni¢ moj brez krmila,
Zaman ocine iS¢e mi oko,
Poslavo pak veselo td, Cestno,
V sred zavetji bodem ohranila.
(Prime Alonzov pusljic.)
Cvetlice, slika tihih Zzélj, vzbudi
Vas svitlo solnce, v no¢i da minite;
Na prsih téh lepoto izgubite!



. LJudstvo.\\ e
Zivi naJ Preclgoza' Preclj 'iza, ‘Zlvela
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Drugo dejanje.

Zara%tena 3uma. Ciganski ostrog. No¢. Mesetna svit-
1oba. Cigdnske druZine lezé po zemlji vkrog. Vijarda
pred velicim kotlom, izpod katerega $viga svitel plamen,
deli jed prihajajo¢im ljudem. V sredi odra pérébek, na
katerem lezi velik kamen ali pa kotel in kladivo.

Prvi prizor.
Zbor (z jekom).

Nas dom je log,
Log temni, séncni log,
Kder jék se vkrog,

Kder jék se glasi vkrog,
T4 petje zveni, rog poje glasng,
Po Sumi tih6tni odméva prosto:

Trara! Trara! Trara!
Né¢, tiha noc,
No¢ tajna, tiha noc,

Cujée, eujoe,
Tovarisi, vso no¢!
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Volkovi prezeti so blizu pri nas,
| In tem ne prilega SCenetov se glas.
[ Hov, hov! Hov, hov! Hov, hov!

Svet, §iri svet,
Svet lepi, Siri svet
Nam je razpet, '
Nam §ator je razpet.
Pojo¢ ko margiramo, jasne visine
In gozdi treso se in sive pecine.
Hal6! Halg! Hald!

Glavar

(vstane mej petjem zadnjega odstavka in vdari moéné
s klddivom ob kamen. Petje vtihne in vsi se zberd
vkrog njega).

Brz, tovaridi, od ta!
Poluno¢ je vzé minola,
Zgodaj mi odhajemo.

‘Lovro.
Kéamo pa, glavar, gremo ?
Bostijan.
Precijoze —
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Glavar.

Kaj Precijoza?
Jaz le sem poveljnik vam,
In, kar jaz héem, se godi.
Ona ima v naem zbori
Glas, ker umna, modra je,
Vboga pa kot vi me ona. —
Detca, moj natrt je ta:
Spanijo smo vzé pretekli
Do pokrijine ValenSke. —
Ko mi tamkaj §li na ladjo
In na Lagkem ali v Nemcih
Sreto poskusali bi;
Kaj, Vijarda, meni§?
Vijarda.
' Hm!
Res je skoraj vzé vasice
Ni, da nismo v nji igrali,
Svet pa je povsod jednak:
Kder si dobro ti vzprijet bil,
V drugo Bog zné, ¢e bi spet bil.

Glavar.

Nu, zaté ne premisljajmo,
Sreto sréni moz doseze;
Brz v Valencijo!
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Cigani.
Brz v Valencijo!
Glavér.
V roke, hajdi! krampe zdaj,
In iz zémlje izkopljite,
Kar smo vdnjo zakopdli.
Mulo Precijoze vénkaj,
In ko se vzbudi, Sator
Poderite, da gremo.
Lovro.
T6 takoj, glavir, zgodi se,
Precijoze tukaj ni! —
Kar domd smo, v gézdi sama
Tiho se' potite vkrog.
Glejte, v sviti lune tdm
S citrami v rokah sedi.
Vijarda.
Idite jej le iz péta,
Ne motite je; dekle
udno, znajte, bére zdaj
V zvezdah krasne pesni svoje.

Lovro.

Zdelo se mi je, da prej
Cul sem jokati jo bridko,
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b Zdaj pa grem po svojo piScal,
Ce morda mi ziéne peti,

V dalji jo izpremljam jaz.
Znate pat, da ljubi to.

Bostijan.
Stéri, Lovro, prav; rogovi
Nag&i bodo vmes bucali.
Glavar.

Idite! Vi drugi, mar§!
Grémo pa, ko se zdani.
Not blesti, dan bode vrog,
V polu dné je éas pocitku.
(Cigéni se razkropé na vse strani.)

Drugi prizor.

; Precijoza
(v navadni cigdnski opravi, poje poleg citer).
Sama nisem zapuiténa,
Kajti milo in Ijubé,
Srebrom lune razsvitljéna
Slika éara mi oké.
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Moje misli, moje sanje,
Mojo toznost in gorjé,

Moje upe, radovanje,
Vladas ti, moj ljubee, 1é.

Kot nebéske zvezde zlate,
NedoseZen si mi ti,

Vender Zeljno mislim néte,
Sree tebi le gori!

Tretji prizor.

Prejsnja. Vijarda, ki je pogasila ogenj pod kotlom, stopi
blizZe.

Vijarda.
Hej, Precijozka, ¢uje§ 1i?
Precijoza.
Luna sije preprijazno.
Vijarda.
Kramoljajvi malo skupaj.
Dete drago, oj, povéj,
Ti i v Don Carcama vrti

Ni bil vieéi nekov vitez,
Mlad, prijeten?



Precijoza.

Don Alonzo ?
Ki me vedno toZen, ném je
Gledal ?

Vijarda,
Njéga bas jaz menim.
Ni li on prekrasna réza
Mej mozmi, in vitezek
Kot iz méda in voskd?
Hm, kaj dés?

Precijoza.
Prijazen moz!
Vijarda.

Kaj, prijazen mo¥, Precijozkal
Dete, povej, kaj goléis?
Moz prijazen! Moz on zlat je,
Dragocen kot demant, sréek!

Precijeza.

Izmej vitezov v Madridi
Vseh mi najbolj je po vseti.

Mislite si! — Jeden krat,
Bilo je v Marije cerkvi —
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Pred podobo svete Ane
Bag§ pobozno sem molila
In na Cast jej pela pesen,
Kar zapazim Don Alonza,
Ki za stebrom je poslufal :
Bile so o¢i mu rosne.
Zdajei zdi se mi, svetnica
Da je pogled izvedavo
Svoj na viteza uprla
In ljubé se v-mé ozrla.

Vijarda.
Dete, nekaj to poménja.

Precijoza.

Z manoj bil je on povsod.

Kadar z laskanjem neslanim
Mnozica me je Cestileev

Do nevoljnosti trudila,
Gledal on me je je oddaljen.
Nigdar ni me ogovoril,
Vjemal pa njegov pogled
Vsegdar ném je z mojim se,
In povedal mnogo vec,

Nego sladki vsi jezici,

Ki so hvalo mi trobili.

3%
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Vijarda
(skrivndstno).
Slugaj, Precijozka, me!
Ta pobozni vitez planil
Pred odhodom iz Madrida
Ves obupen k méni je:
,Kdaj iz tega kraja gréste?“
»»Nu, jaz menim, da v oblizji
Tid Se malo se mudimo“*
,5¢ li smém povzdati ndte?“
»»omete, mili moj gospod !“¢
sDobro, tvoj dobitek bode,
Mnogo imam ti odkriti.“
Potler hitel strani je.
Precijoza
(brzo).
Znano pa vam ni, kaj hce?
Vijarda.
Kaj hte? Xaj 1i hteti more?

Precijoza.
Nu, kaj?

Vijarda.
V-té se je zaljubil!
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Res, res, res, kaj héed Se dalje?
Blisek, ¢esa bi ne dala,
Ko bi takSen kavaliréek
Hotel v-mé se zaljubiti!

Precijoza.
Nu, kdo vé —
Vijarda.
E, moléi mi!

Da, v mladostnih mojih letih
Ljubil me je kavalir
Nekov, in na cvet rotil se
Moj, da bilo me je strah.
Mili Bog mu vse odpusti!
Stirideset let je vzé,
In begéta je lepota.

Cetrti prizor.
Prejsnji. Bostijan.
BoStijan.
Hajdi! Hola! Zdaj pozor! = «
Vitez jase proti nam

Preko pélja sem v dolino,
V lune sviti se blestec.
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Vijarda.

Dete, on je! Bostijan, brz!
Vzprimi ga, privédi sém. (Bostijan otide.)
Res je! gledi, Precijozka !
Té ti je brdik jahdc!
Hi! kaké podi v kolop!
Hop! ti belec moj, hop, hop!
Brrr — stoji, raz konja gré.
Prav zel6 sem radovédna —

Peti prizor.
Prejsnji. Alonzo. Nekateri cigini.

Alonzo
(brzo nastopivsi).

Sem li prav ti? (Vgleda Precijozo.) D,
saj td je.
, Vijarda.
Bog obvaruj te, moj sin!
Sréno tukaj vas pozdravljam,
Milostivi moj gospod!
Alonzo.
Res? In tudi Precijoza?
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Vijarda.
Pasja noga! to i ménim.
Alonzo
(Precijozi).
Ti pa, dete, kar mol¢i§?
Precijoza.
Saj namena ne poznam,
Ki privédel k nam je vas.
Alonzo.
Prav, umejem.

Vijarda.
Govorite,
Gospod vitez, kaj bi radi?
Alonzo.

Skoro bodete vse znali,
Hip le kratek zdaj pustite
Samega s Precijozo me.

Vijarda.

Samega? t6 pa¢ ne gré.
Ne, za ves svet in nigddr!
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Vidim vZé, da pti¢ si zvit.
Ne, premilostni gospod,
- Same ne pustim vam njé.
Alonzo
(podavsi jej polno mosnjo).
Le za jeden hip samg!
Vijarda
(mosnjo v roci tehtajéc).
Hi! hi! hi! mladi¢ prisréni!
Lépe ima$ ti manére.
(Cigénom, ki so se pri Alonzovem nastopi
zbrali vkrog njega.)
Kaj stojite tu, zijala?
Z nami mnogo je Se dela.
(Otide z drugimi.)

- Sesti prizor.
Pli'ecijoza. Alonzs.
Alonzo.
Precijoza !
Rrecijoza
Blagi vitez!



Alonzo.

Kaj ti hiem Se odkriviti —
Dolgo, vem, ti vZé je zmano,
Da te vroce ljubim, vdano.
Dékle, jaz sem vynet zaté
Neizreéno; sre¢o svojo
Sem polozil v roko tvojo;

Kaj pa tebi dé srcé ? —
Precijoza.
Moj gospod!
Alonzo.
- Skazij dobrost,
Regiti vprasanja moja,
Jedno le besedo — tvoja
Istina je zdaj dolzndst.
Smém, kar pela si, verjeti,
Kar je caralo sladké me?
Na besede se opreti,
Ki so dvigale v nebo me?
Povej mi! ‘
. Preeijoza
(obotavljajot se).
In, ¢e tako je?
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Alonzo.

Ce také je? Réeci, je!
‘Sreca rajska me navdaje,
Novo solnce méni vzhaje
Plamené¢ v le-tej odkritvi!

Precijoza
(se vstrasi).

Kaj goltite? V tej odkritvi?
Alonzo.

Ljubi§ me! ce tudi ti
Sramezljivo mi tajis;
Ginena prej bila si,
Ginena seddj mol&is.

Moja si za vse Zivljenje!
Tirjaj, kar od mene hées!
Brezkoneéno ljubim tébe,
D4l sreé bi ti iz sébe,
Jasen da dokdz vzprejmes.
Morem pa li ye¢ storiti,
Nego strgati vezila,

Ki trdé so te obvila,

In te vbostvu odtegniti?
Pojdi!
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Precijoza.

Jaz ne grém od tod!

- Svet kot hée naj sodi me,
Bozja roka vodi me.

Vi se motite, gospod,

Ako menite da greh

Vlada sam td v naem krogi;
Zijem v druzbi res le vbogi,
Vender brez pregreskov vseh!

Alonzo.

Jaz o tébi nisem dvomil!
Precijoza.
Zadruga ljudij, gospod,
Ki Zzivim jih skoraj svojo
Igro, t4 odliéna ne,
A poStena, zvesta je.
Kar jim koli naj velim,
Vse na tanko izvrsé,
In kraljico me Cesté;
Vpornosti jaz me trpim.
Znana res mi ni radost,
Ki po mestih vam kraljije,
A nasprotno i bridkést
Mestna prs ne napolndje.




E : e
Alonzo.
Pa bodotnost tvoja, dekle?

Precijoza.

Ker Cisté gojim namene,
Mi zadp je v-sé podpora;
Upati v neb6 se mora,
Le nebd vse modro sklene!

Alonzo
(po kratki stanki).
Nu, ¢e ti ne gré$ z menoj,
Méne vodi svit naj tvoj!

Precijoza.
Kaj? Vi héete —?
Alonzo.
YV tvojem krogi,

Biti s toboj drig v nadlogi,
Da spoznaf do dobra me.

i
ke
i

Precijoza.
Res?
Alonzo.
Res, svoj ostavim dom!
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Precijoza.
Smém li temu jaz verjeti?

Alonzo.
Bi v oké ti mogel zreti,
Da me pece kak$en dvom?
Precijoza.

Keés vzbudi se rad za Salo.
Strast se bode ta vmirila;
Kaj bi potler mi ostalo?

Alonzo.
Bi zvestist se ti odkrila.

Precijoza.

Zvitost méne odtegniti
Pa¢ ne mogla bi krepdsti.

Alonzo.
Tvoj zadp htem pridobiti,
Ako prav tekar v starosti,
Precijoza.
In va§ oca?
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Alonzo.
Ora, kaj!
V sredi misli on me trume
Bojne; Cesar ne razume
Pa prikrijmo njému zdaj.
Precijoza.

Ko bi vaSe znal naméne,
Vgasne upanja vam zora!

Alonzo.

Upati v nebé se mora,
Le nebd vse modro sklene.

Precijoza
(v preobilosti veselja).
Torej naj i blagoslovi
Sklep, ki ga storili vi,

In poljub vzprejmite mi
Prvi Precijozin! (Pade mu na
prsi.)

Alonzo
(strastno jo pritisnivsi k sebi).

Dékle!



Ity
Precijoza.
Potrpite hipec zdaj,
Brz se hotem k vam vrniti,
Sklep le va§ grem proglasiti,
Potler vrnem se nazaj. —
Vender, ni li sanja t6?
- Se vrjamem vse tedko!
Me ne véarate?

Alonzo.
Precijoza!
Precijoza.

Vi ne znate se legati,
Vam v otéh mostvé je brati;
(Salet se.)
Dragec moj, in vi mi' znajte,
Da ljudij je bitje skrito
Nam v obrazih njih oéito.
Alonzo.

Res? Sedaj: te prbsim jaz,
Kaj li v mojem beres ti?
Precijoza.

0j, ni¢ slabega za vas! —
Ték$no vedro znak je lice
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Plemenitosti, resnice;

Srénost obrvi gosté,

Sréno strast — o¢i temné
Znatijo pri vas, sanjac!

Usta mala — goléa slaj,
Gladka brada — zvest znaldj,
Lic globél: zvit ste laskag!
Dragee, tu zvestost kraljuje;
A pri mokih se zgodi,

Ciste da ne zré 0(:1

Torej se ne prorokuje

Da si ta kras pnsvopte

Zelja vas je v sreto SV0jO :

Le za njim, na rddost mojo,
Vedno zvesto hrepenite! (Otide.)

Sedmi prizor.
Don Alonzo (sam).

Bitje tarnpo, vse storim
Zate, vse ti podarim.
Naj brezum se imenuje,
Kar brezsréneZu je tuje! —
Kaj Zrtvujem jaz? -— Pal sam
Prazen svit, nagone niéne;
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Le Z%ené ljubete, micne,
Té sladé zivljenje nam.
Kras povsod doseza zmago
In kreposti skrivni car,
Njiju mé¢ obcuti blago
Knéz in bori oratdr.
Zvezde v ndoéi nam goré,
Rézin cvet obdajo trni,
In demant svitdl se 16
V dnu nahaje zemlji ¢rni.
V temni $koljki skrit poéiva
Biser, se svetlikajoc,
Solnea lu¢ svitlé zakriva
Cesto megel dim begdé.
Precijozin srca hoZa

ar, in vzhuja slast povsodi:
Moja zvezda ona bddi,

Biger, demant, solnce, roza!

Osmi prizor.
Don Alonzo. 6lavér.

Glavar.

Kar Precijoza mi odkrila,
Blagi vitez —




Alonzo.

Je resnica.
'V slabi strézniski opravi,
Néznan pojdem z vaSo druZzbo.
V kvaro, znajte, vam ne bode!

Glavar.

Ne, v dobictek, moj gospod,
Sreta vodi nas Precijoze.
Veste 1li, da kar sklenili,

Vi tesko bi izvrsili?
Alonzo.
_ Vitez ima biti sréen:
Spanijélec je vsegddr.

Glavar.

Dobro! — Precijoza sréno '

Vas pozdravlja v druzbi nasi! (Podéd mu roké.)
Gospod vitez, ¢e le prija
Vam, ker mi vesel smo zbor,
In brez vseh skrbij Zivec.
Kar trebé, imamo vse,
Kajti dosta nam je malo;
Zmérnost nase gaslo je,
Bode vselej nam ostalo.



Slavohlepja tukaj v nas i
In zavisti ne poznamo,
Strédhu se v oblast ne damo,
Naj vesél je, toZen Cas.
Stvarstva lu¢ nas veseli:

Ko temino zOr preZene,

Roze rosne zrd ofi,

Svitom solnca pozlacene :
Dviga prsi vseh raddst,

In Cute¢im vsem prostost
Skalne se dupline zdé

Pod obdkom néba nam,

V solnéni luéi vse zlaté,
Velik svitel knéZji hram. —
Ko nezgode pribudé,

Slozno v nas ljudjé zdruzé se,
In ko grom vso zemljo trése,
Nase mirno je sreé.

Not¢ razburjaj ljut vihdr,
Sréni grémo mu naproti.
Zvézd goreti vgasaj Zar,

Mi ne stépimo iz poti.
Blisek, dez vstrpimo mi,
Stavimo se v bran mrzloti;
Kadar solnce spet posije,
Svet ogrevajoc blesti,

Ura nam potitka bije. —

4%
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Réadost nam je toga vada,
Ti nam hlad in pokoj das,
Draga zemlja, mati nasa,.
Zibel nam si, grob si na§!

Alonzo.
In Precijoza t6 prebija?
Glavar.

Ne, gospod premili vi,
Bolj kot svojih svit o¢ij
Ljubimo dekletce zldto.
Ljubeznivost nasih rok
Sétor lep povsod jej stavi,
Mula v krasni pa opravi
Nési jo ¢rez hrib in 16g;
V zvestem varstvi mirna jase,
Ker o¢i so bistre nase.
Kri, zivot radi bi dli,
Precijozi Zrtvovali;

Nji le slizimo, Zivimo,
Kot svetnfeo je Gestimo.

Alonzo.

In za stdrise nikdé
Precijozine ne zni?



Glavar (v zadregi).

Dete prisla je v druzbé
K nam, gospod, in biser td
Da imdmo, nam je dosta.

Drugo nas skrbelo ni. (Vesela godba za

Alonzo.
Kaj pomenjajo ti gldsi?

Deveti prizor.
Prejsnja. Vijarda.
Vijarda.
Milost vaSa, je li moéi?
Je 1i res, kar ba§ sem cula?
Precijozke $e tako
Nisem videla vesele;
Kakor jutra zlati zor
Sretno se jej lice smeje!
Vsi mladi¢i in dekleta
Vriskajo, vkrog nje sucé se,
Roci, nogi ljubkajot jej.

odrom.)
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Vpitje silno je in gnéca,
Glejte, zmrsena sem vsa!
Glavar.
Mirna, starka! Povej, ste li
V#zé gotovi?
Vijarda.
Da, smo vzé!

Glavar.

Torej brz od ti gremo,
VZe dani se in ne smémo
Veté Madridu blizu biti.

(Vdari s klddivom ob kamen, da zazveni. Godba
takoj vtihne in vse cigdnsko kardelo se zbere vkrog
njega.)

Deseti prizor.
Prejinji. Pregijoza. Cigdni, Zené in otroei. -

Glaviar.

Brzo grémo zdaj, otroci,
as dolocen je mindl nam.
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Precijoza.

Moje pravi mi sreé,
Da privédla bode pot
Sreéi lepi nas naproti.

Alonzo.
Moja je vzé poleg mene.
Precijoza.

Lovro, ti in Bostijan,
Vitez z vama idi v gozd.
Od potoka, kder njegov
Konj je, dalje potdrzi. (Alonzu.)
Ték ne smete iti z nami.
Ko nas poludné ustavi,
Vié naj lovea vidim vas.
Kék$no radi bi imé?

Alonzo.

Feliks zovi me, srcé,
Ker spet gledam tvoj obraz.

Glavar.

Ne mudimo se zatorej,
Péjte jutranji svoj spev!
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Alonzo.

Stojte! — SVOJI jaz 1311bezn1 k|
Rod ZI’tVIlJGID in imé, :
A krvi vezi sveté
Zame lanci so Zelezni. |
Prisezite vsi kot jeden,

Da v slucajih vseh uséde:

V sredi, stiski se nobeden
D4l prisiliti ne bode

Svetu, kdo sem jaz, odkriti.

Glavar.
Mirni bodite o tem.
Brzo!
Cigani

(dvignejo roké k visku).
Vsi prisézamo!
Alonzo
(objémsi Precijozo).
~ Zbog 1ep6t33 Se bogovi
asi svoj so svit pokrili;
In takoé bi ne storili
Mi, ki smo prahd sindvi? —
Kar je njim le prazna sla



‘Bila, méni je sveto
Cuvstvo, ki gori motné
V sredi srca mojega.

Precijoza.

Ti sanjac¢! ta bajka tvoja
Vpliva néma ni¢ na mé;
Le v Bogd in v-té ter v-sé
Mi ljubezen upa moja.

Zbor:

Zor svet zlati,
Iz snd budi
V Zivljenje dolino, goré.
0Oj, hlad vetrév!
0j, vzduh logév!
0j, solnca ljibo zlatd!

Veseli spet
Mej beli svet!
~ Ne baramo kam, niti kod.
Iz kraja v kraj,
Naprej, nazaj,
Izprémlja nas rddost povsod.




5 Svit zvezde nas;

Za 1j6 le hodimo zvesté!
Precijoza, ti

: Ta zvezda si, ,

o tebe ne gré nas nikdé!

(MeJ petjem sede Pre cijoz av krasno nosﬂo in vuh
se vse kardelo xdoée érez gore)
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Tretje dejanje.

Odprt kraj v Valenciji. V ozadji vidina, drzé¢ do gradd.

Prvi prizor.

Kmetje, v prazniéni obleki. Fabijo in Ambrozijo, pijé¢
Kmétisko Zenitovanje.

Fabijo
(malo vinjen, kozdrec k visku drzec).
Zarotenca,!
Kmetje.
Zivela!
Ambrozijo.
Vam, prijatelji, sosedje,
Hyvalo sréno svoje héere!
Rad $e ve¢ bi vam govoril,
A beseda mi zastaje.
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Cast najveta pa grad$tiku,
Milostnemu gré gospodu,
Ki pripravil je to slavnost
In obdaril zaroténca.
Zivela gospoda gradska!
Kmetje.

Zivela! Bog #ivi jo!

Drugi prizor.
Prejsnji. Pedre, id6¢ iz gradd.
Ambrozijo.
(lejte valpeta gradd,
Ne krevsa 1i k nam v kolop ?
Fabijo.
Stréla, res! Na§ kume, Pedro,
Dokaj posla dnes iméd!
O preslavni ,retivadi®
Mnogo bode spet $tokotal!
Ambrozijo.

In francostine ne zabi
Vemo, spet slovete svoje.
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Pedro.
Hopsasd ! ljudjé, veséli!

Vse prislé je v pravi ték;

Danes skoro bi zblaznéli:

Lu¢ in godba, ples -— vse vprék!

Milostivi nam gospod

Gostom streze sam povsod.
Kmetje.

Ples in godba?
Pedro.
Buzarona!

; Kmetje.
Hej, veseli!
Fabijo
(podav§i mu kozdrec).
Pijte, kume!

In na trotke so gradscaka
Danes razsvetlili nas!

Pedro
(otre si potno &lo).

Prosti vsi so, toda jaz,
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Jaz trpim bolj od tezdka.
Grom in stréla!
Kmetje.
Vi? Kak6?

Pedro
(graviteticno).
Jaz sem ,Peter des plaisirs!“

Kmedfje.
Kaj ste? Povejte nam Se!
Pedro.

Vse je meni komandovati,
Vse me ima despektovati!
LPedro,” je dejdl gradscdk,
»Dnes nadzorstvo izro¢im ti,
Moz stupiden ti si, vém,
Nite se povzdati smém.

Glej na réd, priporoéim ti.
Ponos javi, svoj Zeuij,
Bodi Peter des plaisirs!®

Kmetje.
Pasja noga!
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Fabijo.
Pijte, kume!
Pedro.

Torej, kmetje, vi pozor!
Sluzil jaz sem pri vojacih
In v stvaréh sem dster tacih.
Pri preslavni retiradi,
Kder sem pustil t6 nogd —

Fabijo.
Amno §tirideset; pijte!
Pedro.
Anno Stirideset, res!
Sem 1li pravil vzé o tém?
Kmetje.
Stokrat vzé, gospod in vilpet!

Pedro.

_ Ni¢ ne dé, pa zopet Cujte.
K méni, druzba ti vesela! —
Bila tudi je nedelja,

Zdi se mi fe kakor vCeraj!
General nas, star solddt,



Zjutraj nduk dd nam zlit.
,Detca“, nam dejdl je ,zmeraj
Virujte Zivot skrbné!

Zvit vojak vas slednji bodi,
Venec gré le vojevodi,

Ce mu ni ubit nikdo.

Ne premoti naj sovrdg vas;
Slednji hodi za menoj!

In pri retiradi vsdk vas
Spet prikdzi se takoj!“
Bogme, prav nas je uéil!
Jedva govor okontd,

K retiradi zndk se dd;
Strah je nas vse vprék podil.
Zdaj imeli smo kuraZo!

Drli smo v Seviljo vsi!

Jaz sem varoval bagaZo,
Smrt imél vzé pred oémi.
Tékel z jedno le nogé sem
Z drugo branil se sréng sem.
Ko pred mestom vojska - je,
Ljudstvo skrozi vrata vré
Mestna, da je bilo strah.
Sreéen z nogo desno jaz
Pridem skroz-nje zadnji Cas,
Potler zarozlja zapah.

A ko reSim hitro v tem



Nogo t6-1e vse nezgode,
Vié izgubil drugo sem
Po zakljuthi vrat, uséde.

Fabijo.
To je ¢udo! Pijte, kume!

Tretji prizor.
Prejsnji. Don Evgenijo pride iz gradi.
Ambrozijo.
Glejte, mladi gré gospod!
Pedro.
Sréno ga vzprejmite, décle!
Dekleta.
Zivel Don Evgenijo nag!
E vgenijo.

Hvalo, krasne déklice!
Uzivajte veseldst,
Dvojna bodi vam raddst,
Ker dnes slavnost dvojna je.
Petindvajset let vbegnilo
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Dnes, kar stdrisi so moji
Pred altarjem potrdilo

Dali si v ljubezni svoji.

V grad so vas vse povabili!
Pridite mi torej vse!

Vam povedal Pedro je? —
Kde je?

Pedro.

Tukaj, gospod mili!

Da mo¢i bi nauzil se,
Pijem malo po navadi,

Po preslavni retiradi
Nisem kakor dnes potil se.

Evgenijo.
Si izvr§il moj ukaz?
Pedro.
Stvar ognjicarjeva je
In svetilo v redi, vse!
Evgenijo.
Kadar solnce gré od nas,
Z dnevno lucjo tekmecije
Tiso¢ lucij naj bliscoba,
Da kot rézen vrt dvigije
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Pisan v no¢ se njih. svetloba.
Postranica naj glasi se,
Vé ovéntane vse s cvéti
Imate se mi vrtéti, »
Plesa vse naj veseli se! (Godba za odrom.)
Kaj pomenjajo ti gldsi?

Cetrti prizor.
- Prejsnji. Kmet.
Kmet.
0d Madrida érez pogorje
Bliza tolpa se cigénov,
‘Na nosili spredaj — krasnem,
Pisanem — sedi dekletee,
Ki lepd je neizretno;
Kot mej vrani golobica
Gleda prijaznivo vkrég.
Ev genijo.
Je Precijoza ?

Kmetje.
Kaj, Precijoza?

Pojdimo jej kar naproti!
5%
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Kmet.

Stojte — skoro z druzbo malo
Pride pétem bliznjim prav
T po vési; drugi pa
Tam ob réki v gozd gredo.

Evgenijo.

Da je ona, oj, kaké
Povelitala bi slavnost!
Slednji dan moj ofa pravi
O dekletei tem prekrasnem,
Ki je videl je v Madridi.

Kmetje.
Glejte, vzé se bliza angelj!

Peti prizor.

Prejsnji. Precuoza Don Alonzo v lovski obleki, s pusko
in medem. Glavar. Vijarda in 3e mnogo cigdnov.

‘Evgenijo.
Ha, to je prekrasno dékle! (Gré jej na-
proti.)
Dete, si li ti Precijoza,
Ki umételjnost in car jej
Hvali $panjski svet glasng?



69

Precijoza.

Milostni gospod, Precijoza
_ Sem; dostavek Sala je!
Prosto deékle sem cigdnsko ;
Pojem, hleba si sluziti,
Pesni vam srcé topede;
Znam i plesati boléro

In povém skrivndsti srete.

Evgenijo.

Kaj bi se poniZevala!
Duh se tvoj in kras blesti.

Precijoza.
Gévor va§ je sama Sala!
Rek mi znan je, ki veli:
V Spanjski blazeni deZzéli
Kras, drazestnost kdl poganja;
A v Valenciji veséli
Njiju evetu svet se klanja.

Evgenijo.
T4 dostojnost! Té besede!

Ona res také se vede,
Da vso hvalo sramoti.
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Pedro.

Kras nebésk je Vile mlade!
Od preslavne retirade
Videl Pedro tak$ne ni. "

Evgenijo
(glasné Precijozi).
Ker nas vé§ tako Cestiti,
Trsov nadih sok presladki
Tma ti za govor gladki
Ustna tvoja poljubiti.
(Migne, in podd se jej kozdrec vina.)
Vijarda,
(ki so je takoj pri svojem nastopi plaho ozirala
okolu sébe, glavérju).
Starec, glej za bozjo voljo!
UGl ava T
Nu? 413
Vijarda.
Le spémni se, poglej!
Ne poznas§ li tega kraja?
Danes ba$ je Sestnajst 1ét;
Tamkaj grad in tamkaj gdzd?
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Glavdr.
Stréla! Kdamo smo zabrédli!
Vijarda.
Strani brz, preti nesreca.
Ljubosumni vitez ta
Nam skrbi povsod napravlja,
Vedno vzbujajoc prepir.
Glej, kako vZé spet zijd!
Glavdr.
Smola, Z%éplo padi ndnj!
Slabo vse gré in navskriZ,

Kar je t4 zli duh pri nas;
Jaz ga héem Se kaznjevati!

Precijoza, :

(ki je v tem govorila z Don Evgenijem, tiho
Alonzu, kateri, oprt na svojo pusko, jo z ljubo-
sumnimi pogledi opazuje).

Znate li, da lovec ste?
A Cemerni vas obraz
Rad ne gleda se pri nas.
(Glasné, podavsi mu kozdrec in odvzems$i mu pusko.)
Nite, okrepédjte se. —
T lepé je, nékov glas
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T sladké mi govori!
In nikder in dolg vZé cas
Mir me tdk obdajal ni.
(Pusko prisloni ob drevé.)

Alonzo
(zdse).

Ali vitez jo z neznano
Vlete k sebi motijo ?
Da se hliniti jaz moram,
Kri navraéa mi v glavo!

(Precijozamu zopet vzame kozdrec in ga dé nazaj.)

Evgenijo.
Skrbna ti si, Precijoza,
Pusti lovec drag ti je.
Precijoza
(Salivo.)
Zenih moj moj je, zove pa
Feliks se —
Evgenijo.
Res, on je Feliks,
Ako prav ne vidi se!



Glavar
(Don Evgeniju).
Gospod, oprostite vi;

Nam sedaj je hitrim biti,
Kajti blizu smo nodi.

Evgenijo.
Kdo veli vam, se muditi?

Kamor héete idite,
Da ti le Precijoza je.

Glavar.
Kaj, Precijoza?

Evgenijo.
Da, sladkosti

Njé se pesni vzveseljujejo,
Slavko to naj obcuddjejo
Slavnosti nocojsnje gosti.
Menite, da le meséani
Spretnost - cenijo deklétsko?
TakSni ptici, dalec znani,
Cudi se i ljudstvo kmétsko.

(Objame Precijozo.)
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Precijoza
(se mu izvije).
Vi, gospod —
~ Evgenijo.
Cemi bef§ ti?
Precijoza.
Jaz posteno sem dekle.
Evgenijo.
Se 1i Zéniha boji§ ti?
Huj! Osérno gleda te.
Se li Feliks $al boji?
Mislim, da je ljubosumen?
Alonzo.
Ne; a gévor va$ brezumen,
Pust se méni, vitez, zdi.
Evgenijo,
Brz odlazi!

Alonzo
(prijem§i Precijozo za réko).

Nu, Precijoza!
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Evgenijo
(vmes stopivsi).

Stoj, to ni mi bil namén!
Jutri dékle vzame§ s6boj,
Za nocoj pa le — Bog s tdboj!

, Alonzo.
Vam pat boj je zazelen?
Evgenijo.
S téhoj? — Moram se smijati!
Alonzo.
E, vas ni¢ se ne bojim!

Evgenijo
(preted mu).

Decko !
Alonzo.
Jedva srd krotim!
Evgenijo.
Skugaj brz se mi pobrati!
Alonzo.
Bés vas 10pi!
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Precijoza.
Stojta nu!

Evgenijo.
Kaks$na drznost!

Alonzo.
To vedenje!
Evgenijo
(prime za meg).

Vstavi svoje govorjenje —

Alonzo
Hajdi, némam ga strahy!
Evgenijo
(izdére megd).
Ha, nesramnik! Jaz Zivljenje —
(Borita se.)
Kmetje
(izvij6 Alonzu orozje).
Vdérimo! Naj pokori se!
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Precijoza.
Groza v srei mi budi se;
Mili Bog, vZ€é izgubljen je!
Evgenijo.
Da, je vzé! zverzite gal
Alonzo.
Qj, brezumnost ti moja!

Pedro.
Spoéne!
Precijoza.
Milost krvi mladi!

Pedro.

V lance ga zakujte vi!
Po preslavni retiradi
Tak$en cvét se videl ni.

E vgenijo.
-V grad ga hitro potegniti;
V temi jecée najglobote
as iméj se pokoriti!
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Precijoza
(Don Evgeniju).

Jaz kleCet vas prosim vrote —

Alonzo.
Precijoza, pred sobdj te
V prahi jaz ne morem zreti.
Evgenijo.
Strdni z njim!
Precijoza
(Don Evgeniju).
Ne, prosim, stojte —
Alonzo.
Tiho! ne jim razodeti;
Ves, kaj si prisegla méni!
Glavar
(tiho Precijozi).
Moléi! Vsi smo izgubljéni!
et vgenijo.
Brz! velim zdaj zadnjikrat!
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Pedro.
Mladei, brz!
Alonzo.
Precijoza, z Bogom!
Precijoza.
Mili Bog!
Kmetje.
Brz! Strani z njim!

(Vet kmetov ga véde v grad. Precijoza se gane, kakor
da hote iti za njimi, a Vijarda in glavér jej ubranita.)

Glavdr
(tiho Precijozi).

Stoj, in upaj v-mé!

Evgenijo
(kmetom, ki so ostali).

Vi drugi
Razpodite rokovnjace;
Vsacega mi poverite,
Ki se klati §e tu vkrég. (Precijozi.)
Skusaj hitro k meni priti,
Zdaj imam poréka, znas;
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Dolgo se nikar muditi,
Smrt, Zivljenje ti mu d4§!
(Gré v grad.)

Sesti prizor.

Prejsnji, brez Don Alonza, Don Evgenija in nekaterih
kmetov.

Glavar
(Vijardi).
Zdaj pozor! On shranjen je.
A skrbimo, zbog njega
Da $e njé ne izgubimo.
Vijarda
(Precijozi).
Precijozka mirna, kaj
Vsa prepadena moléis!
Vse §e dobro bode, sréek,
Le sovéte nafe slusaj.

Pedro
_ (gravitetiéno naprej stopivsi).
Strani gadje, stari mladi!
Kdor mi ti $e kontrahije,
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Cast preslavni retiradi!
Vsak takoj se aretije.

Vijarda.
Precijozka!
Precijoza.
Jaz héem iti?
Nigdar! Jaz v gradséino grém !
Glavar.
Stoj! jaz tébi zapovém!
Precijoza.
Bog, kaj héete li storiti?
Pedro.

Prosta je! Gospod té znd.
Sam je t6 jej deklamoval
In v svoj grad jo persifioval!
(Laskavo Precijozi.)
Idi brez strahu srcd!

Glavér
(pomigne svojim de¢dkom).

T4 poStena misel ni.
Ce on hote nas prognati,
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Ona td ne sme ostati;
Nji gospodje smo le mi.
Vsi cigdni
(blizajés se Pedru).
Istina, to misli vsak nas;
Njega smé on pridrzati,
Nam pa fma prostost dati.
Pedro
(nazaj se pomeknivii).
Nu — pobéri vse vzé vrag vas!
- ‘Kmetje.
Da, vsi strani!
Precijoza.
Qj, jaz vhoga —
Glavér in Vijarda
(tiho Precijozi).
Kmetov drdziti nikar!
Kmetje
Strani!
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Precijoza.
+ Progimo odloga!
Glavér in Vijarda
(védeta Precijozo strani).
Pst! e poravnd se stvar!

Kmetje.

| Brz, ée ne vam bode v kvar!
3 (Pozend cigdne in vse gré za njimi.)

Sedmi prizor.
Pedro. Fabijo. Ambrozijo.

Pedro
(kri¢ed za njimi).
Rokovniki! Lupezi!
Dobro pazite mi ndnje,
In do gozda jih podite.
Grom in stréla! (Otré si potno
¢éelo.)
Fabijo.
Pijte, kume!

6*
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Pedro
(izpraznivsi kozdrec na dufek).

Danes res je vro¢ hil dan!

Ambrozijo.
Oh! tres6 se mi vsi udje!
Detko je zataran bil.
Fabijo.
Kajge? vinjen bil je, pravim.

Pedro.

Tiho, bil je jalousie,
Taka je.
Ambrozijo.
Zataran!
Fabijo.
Vinjen!
Pedro.
(srdit).

Mirni, pravim!
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Ambrozijo
(vstraSen).

Bog nas viruj!
Pedro.
Paraplui!
Ambrozijo.
Nikarte kléti!
Pedro.
Grom in stréla!
Fabijo
(brz podavsi mu poln kozdrec).
Pijte, kume!
In povejte —
Pedro
(izpraznivsi kozirec).
Da povém vam,
Z vinom moram se traktovati!
Trezen ¢lovek je heddk;
Ko od vina sem gorék,

Potler héem vas inzultovati.
(Otidg.)
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Osmi prizor.

Precijoza
(bleda z razpletenimi kodri).

Sreéno sem skrivaje vsla
Vender divjim jaz ljudém —
Nikdo me ne iS¢e — prav!
Drzna sréna je ljubezen. —
Tam je grad — on'v temni jeéi!
Vse Zrtvujem, da posreéi
Mi se, oprostiti ga. —

A kaké storim t6? — Kaj?

Ni priréda li bogato

Me z darévi okrasila ?

Nisem 1i za nitno zldto

Cesto srca veselila?

Ljubeu §tit sedaj postdni

Petje, polno vse sladkdsti;

Ti Zivljenje mu oznani,

Slast oznani mu prostésti!
(Vzame citre.)

Vam se ves moj bdl odkriva,
Mojo radost znate vé;

V strinah vagih Car prebiva
In sotutnost za srcé.

Da tesila si dobim jaz,
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Milo, pesni, se glasite,

In sovraga pomirite —

Al kot vé naj razdonim jaz.
(Napoti se¢ proti gradu.)

Deveti prizor.

Precijoza. Glavir.

Glavar.
Ha, si tukaj!
Precijoza.
Strani! Brz!
Glavar.
Cuj me, Precijoza!
Precijoza.
Mir héem!
Resiti ga up imdm,
A nezgoda mi preti.
Glavar.
Nam pogin preti le, nam.
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Ce nas ti kdo zasledi.
Hitro z mdnoj —
Precijoza.
Nigdar vec!
Kaj? bojé¢ naj ubezim,
Njéga pa ne oprostim,
Ki le zdme je trpec?
Ne! jaz re§iti ga héém,
Ali tudi z njim umrém.
; (Hge oditi.)
Glavar
(jej zastopi pot).
Stoj! od ti mi némag iti!
Precijoza.
Kaj je t6?
Glavar.
Ti z manoj grés!
Precijoza.
Kéksen gévor!
Glavar.

Ti me vbhogaj,
Jaz sem oster —
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s Preecijoza.
Ha!

Glavar.
Izvoli!
Precijoza.
Bésnik, kaj te briga t6?

Glavar.
Kri, Zivot, da, vse se tvéga;
Ce ne slugas vkaza téga,
Te prisilim z moéijé!
Precijoza.
Bog! Alonzo!
Glavar.

Bés ga 16pi!
On na svoje sramocenje
Nas vniCuje; pogubljenje
Njému, sklep je v nagi trépi.

Precijoza
(preplasena).
Moj Bog!




Glavar
(silno).
Dosta je beséd!
Pojdi, némas 1i strahd?
Ti ne ve§ — v zidéh gradi
Za, tobdj bi skril se sléd.

Precijoza.

K vam se nehéem povrniti!
Véanj le zdaj zaupam jaz.
Vam pa kés je obuditi;

Za vsegdar ostavljam vas!

Glavar.

Menis! oj ne moti se!
Z manoj pojde§ spet na tuje,
Vhogati dolzndst ti je,
Ali, Bog naj me kaznuje!
Na teh rokah jaz po sili
Nésti v oni gozd te héém,
Da nesrece te otmém !

Precijoza
(kriged).
Na pomo¢!
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Glavar.
Pst!

| Precijoza.
MoZ nemili!

Glavar
(vzburjen).

Za 7ivot gré tu in kri,
Izgubi se, al dobi se!

Precijoza
(v smrtnem strahi).
Bog nebéski, kaj goléi? !
Moéi resiti mi nf se!
Sveta mati, ¢uvaj me!
' Glavir
(besen).
Pojdes ?

Precijoza
(na vse strani se ozirajéé, zakri¢i).

Ha! (z glasom vdanosti.)
Nu, zgodi se!
(Gré k drevesu, vzame "Alounzo vo pusko in poméri
nénj.)
Gre§, hudobne?!
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Glavar
(otrpnen).
Grom in peéklo!
Precijoza.
Brz, zloéinec, mi pobegni !
Al grmé¢ prodrém ti s tém
Svincem sree neposténo!
Glavar
(slaboglasno).
Joj mi! vse je izgubljéno!
Precijoza.
Hvalo Bégu, prosta sem!

Glavar
; (zateptd z nogo).
Zl6dej! (Hée ubezati.)

Precijoza
(zastopi na pot).
Stoj! — Kaj menim $e!
Da, za Béga, taka je!
Ti me sam izprémi§ v grad.
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Glavar.
Jaz nigdér!
Precijoza
(dvignivdi pusko).
Ti fmam, mislim,
Mo¢, da mora$ z manoj iti!
(Glavér hée ubeZati.)

Precijoza
(pomerivsi nanj).
Ne poskusaj se vtegniti,
Svinee moj ujame te!
Glavér
(jej pade pred ndgi).
Hée$ li res me pogubiti?

Precijoza.

Platiti le, nehvaleZnik!
Kajti za prostést vjetnika
Héem poniditi v odkip jaz
Nage — svoje — vse imetje;
Ti pa v kazen bode§ porok!

*

~



Glavar
(preplasen).

Zarotim te —

Precijoza.
Nevoscljivei!
Samopasnost gola vas
Vnéma, vlada, sleharn cas.
Zdaj sem taksna jaz s tobdj!
Sam pomoZen ima§ hiti
Meni ljubeca ti resiti!
Hodi brzo pred manoj!
(Zéne ga, s pusko ninj merd¥, navkréber proti gradu.)



Cetrto dejanje.

Dvorana v gradi Don Fernanda Azevede.
po mizah.

Prvi prizor.

Don Fernzndo in Don Evgeunijo
(vstopita).

Fernando.
Kaj sem ¢ul? Kaj ti potenjas?
Ti prepira§ se s cigdnom?
Ti v Precijozi, mojem gradi?
In glavarja, pravi§, ona
Je prigilila se vdati?
Evgenijo.
Octa, da, in s prosnjo tdko:
Naj v zapor se oster dene.

Veler.

Ludi
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Zoper nj6é hudo gresil je;
In Zivljenja ni si v svesti,
Ce uziva on svobodo,
Predno prost je Zénih njé,
Da pred njim jo lehko brani.

Fernando.
Kaj, nje Zénih ?
Evgenijo.
Je tist decko,

Ki je, ljubosumja poln,
Me¢ potegnil proti méni.

Fernando.

Kaj, iz ljubosumnosti?
In ti zdaj bi sédec bil,
Ako je gresil zbog tébe?
Evgenijo.
Nu, také ostré ne mislim !
Kajti samim tem natinom
Smo v svoj grad jo privabili.
Fernando.
Kde je zdaj?
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Evgenijo.
Tam pri majki.
Donna Klara je pri okni
Videla dogodek ta;
Precijozo imenujem
Jedva, ko pozéve jo.
Bag zdaj pride.

Drugi prizor.
Prejsnji. Donna Klara.
Fernando
(jej naproti).
Nu, kaj pravi§?
Klara.
Kéksno dekle, moj soprog!
Kar o nji je pravil svet,
Moje nddeje preséza !
TékSen duh pri tej lepoti,
In osoba prikupljiva —

-

Fernando.

Vidi§ li, da res je angelj?
Toda, kde je?
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Klara.
Tamkaj v sobi,
Plakajéca na ves glas.
Smé li danes v dan veselja
Toznost njé oké kaliti?
Ne, tako vi niste krut;
Milost izkazite nji:
Ljubcek njé jej bodi prost!

Tretji prizor.
Prejsnji. Stréznik.
Stréznik.
Milostni gospod, pred gradom
Truma je cigdnov zbrana,
In ciganska mati silno
Terja, govoriti z vami;
Méni za petdmi je.
Fernando.
Prést jej vstop!
Stréznik.
Vzé tukaj je.
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Cetrti prizor,
Prejsnji. Vijarda.
Vijarda.

Bog ohrani milost vaso!
Milostno gospé in sina!
Blagoslov nebés razlij se
Nad presvétlo vaso higo,
Da cveté in krepko raste!

Fernando.

Kaj zahteva§?
Vijarda.
Precijozko,

Vnukinjo mi, vaSa milost!
Cas in pot hitrost vkazuje;
Dlje se td ne smé muditi.
A predrznez, ki gresil je
Zoper mladega vam sina,
T4 ostré naj se kaznjéva;
Toda svak moj, in glavér nag,
Kaj, za Béga, t4 je storil,
Da ste vkovali ga v lance?
Bodi prést!

7%
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Fernando.

Precijoza ti
Bodi; rokovnik glavar je,
Ki deklé muéi in plasi.
Vijarda.
Bog se smiluj! Vi ste modri,
Bodite i milostni!
Precijozka zdaj v Valencijo
Mora k svete Ane godu,
Jutri ima tamkaj biti;
Torej ne mudite nas!

Fernando.
Hée§ zakéne mi dajati?
Precijoza tukaj bodi,
Ti pa idi!
Vijarda.
Oj, svetnici!
Hcete res me pogubiti ?
Oj, gospa, gospodi¢ mili!
Naj objamem vam kolena,
Govorita vi dva zdme,
Bog vse tisotkrat poplati!

Evgenijo.
Stréni, ota to veléva!
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Klara.
Tudi vam ne bode v kvaro!

Fernando.
Dosta! Brz odlazi, satan!
Ali moji hlapei brzo —
Vijarda
(vzdihujég).
Sveti Krigtof mi pomdzi!
Svojimi sorodovinci
To ravnanje je tirdnsko.
Fernando.
Kaj gol¢is?
Vijarda.
Ni Don Carcamo
Va§ sorodnik in prijatelj?
Fernando.
Da, on je!
Vijarda.
Nu, sin njegov
Precijozin Zénih je!
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Fernando.
Se 1i babi bléde?
Vijarda.
Nigdar!
Gledite, prekrasni lovec,

Ki ste vjeli danes ga,
Vitezek prav neZen je!

Fernando.
Kaj?
Klara.
Al res je?
Evgenijo.

Don Alonzo?
Vijarda.

V lovski hodi on obleki
Z nami od Madrida vzé.
Sent! gospodit ta je blazen;
Redko se také godi!
In kaké se on rotil je!
Da jo mora v zdkon vzeti:
Kajti mi smo vsi posteni!
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Fernaundo.
Kaj vi hteli —?

Vijarda.
Kdo bi branil ?
Krivda nafa ni, on povej;
Prenotiste mu odrekli,
Vsak gvarili smo ga dan;
Toda on se ni odstranil.

Klara.
Res, nesliSno!
Fernando.
Ni verjeti!
Evgenijo.
Je li tepec tdk na sveti?

Vijarda.

Kaj, je li brezum, e Spanije
Pol, kot vitez td blazni?
Starost klanja.se, mladdst
Moje vnukinje lepoti.

Menim vender, vam in 0¢i
Malo t6 veselja dela.
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Fernando.
Vé§, nesramnica, da morem —

Vijarda.

Jedno $e vam jaz naznanjam !

Don Carcamo je hvaleZen.
Delajte v imeni njega :

Platite mi tiso¢ skudov,

A glavar nam bodi prost,

In odjadramo vZé jutri

Zgodaj s Precijozo v svet,

Ter ne pridemo ve& v Spanijo.
Ako nehcete, le glejte,

Prej si on konta Zivljenje,
Nego pustil bi dekleta.

Klara.
Je li res?

Fernando.

Na Boga, res!
Ta sanja¢ je nagnen temu;
Brz trebé je odlotiti —
Hej, odlazi, kaca stara !
Cakaj, da te spet pozévem.
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Vijarda.

Dobro, grém, gospod; veli
Zakon pak deZelni vam,
Da nas mirne odpustite;
Zadolzénca vi kaznujte,
réz-nas némate moci.
Izvolite! Tiso¢ skudov,
Ali pa ste moj sorodnik!
Hi, hi, hi, kriz je voliti!
Bog vas ¢uvaj! Brez zamere!
(Otide.)

Peti prizor.
Prejsnji brez Vijarde; takoj potlej stréznik.
Fernando.

Tudi jaz také sem menil,
Ko v Madridi o Precijozi
Cul sem mladca govoriti!

Klara.

Kaj 1i ota mu porete?
V tej &e uri pride k nam!
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Fernando.
Skoraj prav se mu godi!
Ves zaljubljen védnj, bil slep
Za slabosti vse je sina.
Oc¢a méni zdaj ga v baji,
Sanja vZ6é o lovorikah,
Ki jih njega sluzi mec;
Cakaj, brate, vidi§ vse!
Stréznik
(vstopi).
Don Carcamo iz Madrida

Ba$ zdaj je prijahal v dvor.
(Otide.)

Fernando.

Tukaj, nu zdaj sam uvét
S tarovnico lehko sklepa;
Moj nalrt pa je vié gotov,
Da sind, oceta klonim.

Klara.

V tem jaz idem k Precijozi.
Vhogo dékle, kaj preije,
In Bog znd, kaj e v del ti pride!
(Gré v stransko soho.)



107

Sesti prizor.
Don Fernando. Don Evgenijo. Don Francisco.

Francisco.
Zivela, nevesta, 7énih!
Fernando
(objemsi ga).
Hvalo, hvalo, Bog te vzprimi!
Francisco.

Nu, kaké je, zali Zénih,
Si 1i denes tudi plesal,
Kakor v prve dan pordke
Denes petindvajset let?

Fernando.

To si misli! (Evgenija ka%6g.)
T4 moj sin!
Francisco.

Kaj, Evgenijo? Gledi nu!

Vi ste brz vrhd dorastli!

Ko sva videla se zadnjic,

Noés gospodi¢ svoj si ranil

T4 na mééa krizi je.
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Fernando
(Evgeniju).
Pojdi, valpetu povedat —
(Govori tiho z njim, Evgenijo se nasmiha, kloni
Don Carcamu in otide.)

Sedmi prizor.

Don Fernando. Don Francisco.
Francisco.
Hm, prav zal detdk, tvoj sin!
Fernando.
On seljak je, dragi brite —
In gospddski njemu svet
e neznan je.—Tvoj, se vé, da —
Francisco.
Res, on zlodjev vam je detko,
V njem junagki dedov se
Duh je -z nova &vrst probudil!
Fernando.
Kaj ? Izvéstno je zdaj v vojski?
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Francisco.

To si misli. Tist vecer Se,
Ko iz stolnega se mesta
Vmikala drhal cigdnov,
Z&lja po junastva delih
Gnala ga na pot je slave.

Fernando.
To je ¢udo!

Francisco.
Da, ne vés ti,

Kak$ne dela mi skrbi!
Moj jedinec je predragi.
Kaj bi dél, ko htel bi decko
Stopiti mi v stan zakonski;
A pohlép po cesti, slavi,
Sam navdaje mu srcé.

Fernando.

Znam ! — Oj, trikrat sreéni oca!
To je radost, da junaka
Imas sina!l

“Francisco.
Res je, res.
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Fernan do.
Ti kaj pise?
Francisco.
Ni¢ do zdaj Se.
Fernando.
Pisal on ti prej ne bode,
Dokler vojske ne premaga.
Francisco.
Res je, res je!
Fernando.

Zdaj pa prosim!
Dnes se jeden je cigdnov
Bil upr]l mi zoper sina,
In pretil mu z golim medem.

Francisco.
Vrag, kaj ¢ujem!
Fernando.
Da, také je!
Bi li storil ti ljubdv mi,
Ker jaz posla bas imdm,
Da v imé ga sodi§ moje?
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Rad, prav rad!
Fernando.
A svétujem,
Da ravndj mi z njim prav strogo.
Francisco.
To je jasno. Alna kol znjim?

Fernando.

Bog ne daj! nasprotno le
Vstragiti ga menim jaz,

A potem pomilostiti.
Francisco.

Si i blazen? Lump naj visi!
V tak$nih slacajih ti vselej
Premehdk si. Vbogaj méne,
Daj nam vzgled!

Fernando.
Ti pat zeli§ —
~Francisco.

V mojo radost ga obési!
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Fernando.
Vender, ti ga mi obsddi!

Francisco.
Sem ga poslji!

Fernando.
Vié Zené ga.

Francisco.
Prav; zdaj hodi svojim potem,
Jaz pak bodem mu sodnik.
(Séde za mizo na desno.)

Fernando.
Brdte, ne prenagli se!

"Franceisco.
Moléi nu, viséti mora!
(Don Fernando otide.)
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Osmi prizor.

Don Francisco. Potem Pedro, z golim medem naprej.
. Nekateri sme¥no opravljeni kmetje naoroZeni sulicami in
pugkami z Don Alonzom, vklenenim v svoji sredi, mar-
1 Sirajo zapéred noter.

Pedro
(zapovedujoc).
Fronta, stoj!

Alonzo
(vgledajos svojega oleta).

Moj oda!
(Zakrije obraz z roké.)
Francisco.
Blize!
(Pedro, vojaski ved6é se, priSvepa prav blizu
Don Francisca.)
Francisco.
Kdo, prijatelj, ste?
Pedro

Gradski valpet, milost vaga!
Petindvajset 1ét sem v sluzbi:
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Sestnajst let bil mugketir
‘In dnes ,Peter des plaisirs!®
Pri preslavni retiradi,
Kder mi té-le je nogé —
Francisco.
Vizé dovolj je! — Ujetnik!
Pedro
(se pokrije in marSira na prejSnji svoj prostor).
Pozor! — V stran na desno!
(Obrne se proti Don Franciscu, drugi se obrné

na levo.)
Mar§!

(Mend¢, da gredo drugi za njim, marSira do Don
Francisca, a drugi ba§ v nasprotno stran.)
Jedna, dvé, jedna, dvé, jedna, dvé —
Tronta, stoj! (Obrne se, hte¢ pokazati na
Alonza.)
T4 — (osupnen, ko zagleda svoje ljudi na
drugem konci sdbe.)
Grom in stréla!
Franecisco
(nasmihajéé se).

Dobro tukaj komanduje
Gospod valpet.
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Pedro.
Duplikujem.
T6 novéki, tépei so!
Ce dovoli milost vasa,
Strazo hotem strani vésti.
Francisco.
Stori t6!
Pedro.
Hej, vi trabanti! —
Znate 1i dolznosti svoje? —
Juan, Fabijo, Gil!
Kmetje.
Kaj je?
Pedro.
Paraplui! Ne znate li
Kaj je desna, leva stran?
Kmetje.
Mi smo kmetje, mojster Pedro,
Jezik va§ pa tuj je nam.
Pedro.
Od preslavne retirade

8*
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Videl bebcev tacih nisem.
Vrag vas vzemi!

Kmetje.
I vas!

Pedro.
Merei !

Deveti prizor.

Don Francisco. Pedro. Don Alonzo.

Pedro.
Héem li vam zdaj zadolZenca,
Milost vasa, prostitovati?
Francisco.

Dr7i jezik za zobmi!
Semkaj pridi t4 lentdh!

Pedro.
Tjakaj, brate, tam je sidec.

(Don Alonzo ga pahne od sédbe in stopi pred
oceta.)
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Francisco
(skoCi k visku).
Bog, kaj vidim!
Pedro.

Zvito buto
In lentha, milost vasa!

Francisco.
Smem li td otém verjeti?
Si li, ali nisi ti?
Pedro.
Zné se, da je on, falot.
Francisco.
Povej, kaj 1i dela$ ta?
Pedro.

Paraplui! jaz transportujem —

Francisco.
T 4 obleka?

 Pedro.
Plen tatév je.
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Francisco.
Dej, povej] —
Alonzo.
Da sva sami —

Francisco
(Pedru).

Strdni, hitro!
Pedro.

Serviteur!
Kar otara vas na mesti!

Alonzo
(Pedru).

Idite, moj t6 je oca!
Pedro.
Kaj? comment?
Franeisco.
Moj sin!
Alonzo.
Moj oca!
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Pedro
(po stanki).

Zlédej, zdaj se mi svetli!

Francisco.
Strani!
Pedro
(vmikajos se). .
Poklon po navadi!

Alonzo.
Vsaj ne delajte ovér.

Francisco
(teptajéd z nogd).
Stréla ng-vas!

Pedro.
T'ai I'nonneur. (Otide.)
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Deseti prizor.

Don Francisco. Don Alonzo. Don Fernando (stopi mej duri.)

Francisco.
Nu, moj sin?
Alonzo
(pade mu pred nogi).
0j, milost, oce !
Greh je moj le sad ljubezni.
Francisco.
Koga ljubi§ ?
Alonzo.
Precijozo !
Francisco.
Kaj, Precijozo? to ciganko?
Fernando
(naprej stopivsi).

Kar ostdvil je Madrid,
Po gozdéh izprémlja vedno
V préprosti obleki jo.
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Francisco.
Ljubi Bog! moj sin cigan je!

- Fernando.

T6 so njega slavna dela,
Sad je tvoje vse slabésti
In brezpameti njegove.
Tékovino deklé ljubiti,
Cast zamétati rodbine,

Té je sramno!

Alonzo.

T6 je sramno?
Kaj pradedov vrsta 16
Vnukom vije vence slave?
Ali ni priréda vzé
Venca spléla jej krog glave ?
Kdo bi slusal klevetanje,
Htet jej kratiti krepdst?
Njej skazuje spostovanje
Spanijolska naj mladést!
Jaz ne — vi in domovina
Tega se sramujte Cina,
Ker prepuscate nezgodi
Njo, ki se slavi povsodi.
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Fernando.

Predno dalje govoriva,
Stérite ljubdv, netjak, mi,
Pojdite v to sd0bo z manoj,
Kder se boste preoblekli.
Ko bi jeden mojih gostov
Videl v takS$ni vas oprdvi —

Francisco.

Res, za Bodga, strdni brz!

Alonzo.
A Precijoza ?
' Fernando
(zapovedujoc).
Idite!
Viteski opravljeni,
Kakor gré plemenitdsu,
Mojemu sorodniku,
Pridite potem spet k meni!
(Véde ga v stransko s6bo in zaklene vrata
za, njim.)
T1 sanjdri zdaj do jutri!
(Vtakne kljué v Zep.)
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Francisco.
Bog, kaj neki héem zateti?
Fernando.

Nié, moj brate, tisoé skudov

Platil jaz sem zite vZé.

Se nocoj gredé od todi,

Moji pa ljudjé skrbeli

Bodo, jutri da v Valenciji

Vsi se spravijo na ladjo. ;
(Don Francisco mu podd rokd.)

Zbog Precijoze 7al mi je,

Boljse htel sem jej pomdti.

Kdo gré?

Francisco.
Tvoja je soproga!

Jednajsti prizor.

Prejsnja. Donna Klara. Potlej Don Evgenijo.

Fernando
(Klari naproti).

Kaj? solzé?
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Klara
(Don Franciscu).

0j, dobro dosli!
Francisco.
Preglobdko vzaljen oéa —

Klara
(mu seZe v besedo).
Va§ jaz b6l —pozndm in éutim !

(pokaZe na srcé).
Opro§éeén pa tu vas sin je.
T6 navadno ni deklétce,
V srei njé sem blagem brala;
Plemenitnik milovati
Moéra jo, da je cigéanka.
Odpovédala Alonzu
Trdno se je, blagodusno,
In obzalujoé resnitno
Vam provzroteno bolest,
Sama je v progndnstvo §la.

Francisco.
To je Zrtev!

Fernando.
Cudno res!
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Klara.

V tej Se uri lo€i se,
A svetanost dneva hote
Prej Se s petjem poslaviti.

Fernando.
More 1i?
Klara.

T6 hée v slové nam!
(Objame soproga.)
Dragec! méni smili se!

Evgenijo
(vstopi).
Vaju takajo vié v vrti,
Zbrana mnoZica je gostov,
Blizajo se i cigdni;
V ligpi vsa in polna mislij
Precijoza spredaj gré.

Klara
(Don Franciscu).

Dajte roko !
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Fernando
(Don Evgeniju).

Brz, Evgenijo!
(Otideta).

Dvanajsti prizor.

Gledalis¢e se izpremeni v krasno razsvitljen vrt. Kmetje,
prazni¢no obleceni, ple¥é v posamesnih oddelkih in polno
jih je vkrog. V sprednjem deli prinafajo stréZniki stole
in jih postavljajo ob obéh stranéh v vrste. Pedro ukazuje.

Zbor.

Glej, zvézde prijazno blesté se
V Zivljenja otoZno temg,

Smijé nam iz dalje mratné se,
Veselo blesteé se, pleso!

In zémlja v nebé je zmenjéna,
Vkrog Zirke ognjene vsiplj6é,

Po luéih je njé razsvetljéna
Denasnje slovésnosti néé!

A bolj Se kot zvezde visine

In Li¢, se njé sveti obraz,
Blizina in dalja izgine,

Ko njé se pokdze nam kras.
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Veselja nam petje glasi se,
A trgjin se zarek blesti,
In zémlja in nébes vrti se:
Naj vino, ljubezen Zivi!
(Ko vtihne zbor, se prikazé: Don Azevedo, Donna
Klara, Don Carcamo, Don Evgenijo in nekateri
vitezi in gospé, ki posédejo po stoléh. Iz dalje se duje
ciginski mar§, vedno blize; kmetje se razpostavijo
ob obéh stranéh. Ko je vse v redi, se prikaZd ci-
gani. Precijoza, v svoji najlepdi opravi, kakor v
prvem dejanji, gré sé citrami v roei pred njimi. Vijarda
in glavar za njé. Drugi cigéni zadaj.)

Precijoza
(zadudena vkrog sebe gledajéc).

Bog, kde sem! pred dkom svojim
udno imam zdaj igro!

Ali slutnja v srei mojem

Mi vresni¢i se glasné?

Razsvitljéni ti prostori —

Té olepsane vrsté —

Sanj so mojih slddkih vzéri —

Toda, 0j! — zgolj sénce 16! —

Klara
(k njej stopivsi).
Kaj je tej genitvi varok —
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Precijoza
(plakajéd).
Kaj sem vhoézica rojéna!

Vijarda
(strahom glavarju).
Vse nas pogubi otrok!

Glavér
(tresééim glasom).

Crhni, pa je izgubljéna!

Precijoza
(po stanki s teZavo).

Bdl, trpljenje, ki muéi te,
Zébi, vhogo ti sreé!
Strine k petji se glasite,
Da se vtési mi gorjé!

(Strastno vdari v strine, silno svojimi Cuvstvi se
bore¢; a ko Se jedenkrat pogleda vkrog, premore jo
bolest in citre jej padejo iz rck.)

Ne, ni mo¢i, mi ne gré —
Jaz v slové ne morem péti;
Htela Cuvstva sem zatréti ;
A zdaj poka mi srcé!
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Klara.
Oj, nesretna —

Precijoza.
Joj mi, vhogi!
Sleharn bél mi v delez pride,
Celo v mislij mi igré
Zg6ci Se brezup zaide!

Klara.
Vmiri se, povéj, kaké —

Precijoza.

Cesto dvigal je v nadlogi
Me obup nad prah, ljubec,
Kazal mi je v moji togi
Tewpelj nddeje blestét; —
Skroz megléne jaz temine
Zrla dom sem otvorén!

Upe moje in spomine,
Vse vresni¢il mi je sén;
V ljubem sem zivela krogi,
Sreénem, radostnem z menoj:
Nagli so se meni vbogi
Oca, mati — ljubec moj!
(Pred-se strméd se globoko zamisli.)



130

Klara.
Ha! kaj sluti —
Vijarda
(silno glavérju).
Zdaj je cas!

Glavéar
(dvignivsi roko).
Brz, Precijoza!
(Cigdni vdarijo v tamburine, tres6 kragiljce in se
obrné na odhod).
Glaviar.
Hej, Precijoza! (Cigini kakor
prej potres6 tamburine).
Brz v Valencijo!

Precijoza
(k visku skogivsi).
Brz v Valencijo !

D4, in dalje, vedno dalje!
'V dnu se vode
Ohladilo srce bode.
Solze zgoce
Vzprimljaj reke val dergce;
Vodi me obup od ti
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Brez mird! —
Ko se vmiejo bregévi,
Mi vetrévi
Kot njegov pozdrav Sumé.
Méni poéi pa sreé
Zadnjim vzdihom — vetno moj!
(z najveCo tezavo in z glasom obupnosti)
Brz v Valencijo — brz, takoj!
(Plane stréni.)
Cigdni
(vriskajoc).
Hej, v Valencijo! Br%, takoj!

Klara
(prihiteg).
Stoj! Potakaj, Precijoza!
(Prijemsi jo za réko véde jo na sprednji del odra.)
Jedno pro$njo, moj soprog!
Cudno déklice usoda
Té profinja srce mi,
In nagiblje méne jej;
Ako temu héete dnevu
Staviti vi 16p spominek,
Naj ne gré od nas otozna!
Mot imd, vse drzne Zélje
Svojega sred krotiti;
Q%
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Svojstvo to zasluzi plate.
VboZiei na povracilo
Odkupite jo, naj ima
Blizu méne dom, zavétje.
Precijoza.
Bog nebéski!
Fernando.
Da, zgodi se!
Donna Klara, Zélje vase
So i moje; rad storfm vam,
Kar sem htel poprej vié sam.
(Cigdnom.)
Cujte! — Iskaj6t pomodi
Je pred vami Precijoza
Solzna, prisla k méni v grad.
Kde rojena je, skazite,
In do nje pravice svoje;
Ako ne, mir hodi z vami!
Da ni vaSega rodd
Jasno je, in izvoliti
Prosto si zavetje smé.
Glavar
(Vijardi).
0j, zdaj vse je izgubljéno!
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Vijarda.
Toda, milostni gospod —

Fernando.

Ni besede, kajti znate,
Jaz na svojih tléh prisilil
Bodem svojo vas oblastjo,
Da poveste mi, kakd ste
Tega dobili dekléta!

Vijarda

(zaniéljivo se smij6d).

Kaj Se! — Nagli dete smo
Vse slabotno mi na poti,

Y YA

Vsej nezgédi prepusééno;
T6 prisézeva vam léhko.

Fernando.

J az za stdriSev héem krutost
Vbozici vraéilo dati.

Glavar
(Vijardi).

Pusti, ni je zdaj reiti.
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Vijarda.

Ne, pozornim je nam biti,
Da se v hrumi $e kaj vjame. (Don Fernandu),
Milostni gospod, sluSajte!
Sreéa vodi Preeijozo,

In nebé naj plati vam,
Vse, kar jej storite vi;
A Se dalje cujte, prosim:
Nam slovesno obljubila
Je, ¢e bode sretna kdaj,
Da polajSa nase vboStvo,
In da bode vse dobrosti
Njej storjene povrnila.
Fernando.

Le mirujte, jaz sem porok,

Vse t6 bode vam storila.
Vijarda
(poljubi mu plasc).

Bog vam plati! — Jedno Se!
S Precijoze je usédo
ZdruZena $e vazna tajnost.
Héete 1i jo vi reSiti?

Fernando.

Rad, povéj!
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Vijarda.

Héem, milost vasa!
Toda obljubite prej,
Ne kratiti nam prostosti,
In v plaéilo méni, mojcem
Za Zivljenje vse pravico,
V té deZele vase mejah
Stanovati, naredite!

Fernando.
Kaj blazni§? kaj li zahtevas?
Vijarda.
Ni¢ zat6 se ne jezite!
Ako zdi skrivnést nevred na
Vam te cene se, gospod!
Vsega vi ste oprosceéni.
Fernando.
T6 je tudno! — A kaj stavim!
Ako tajnost mi nevredna
Zdi se, saj Se nisem vklenen.
Bodi si! besedo dam!
Vijarda
(vkrog stojeim posluhom).
Dri§éina le-téd je prica. —
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Cujte! — Dnes je Sestnajst lét,
Ko smo ob vetérni uri

Prisli mimo tega grada.

Mej cvetlicami lezalo

Blizu ribnika na travi

V spanji deklicé je krasno —

Jedva v kacem tretjem leti —

Kxil jo je ovoj, na prsih
Krizec svetil se demantov. —
Blizu ni nikoger bilo,

Négo péstuna deklétca,

Ki pa nas ni opazila,

Ker je dale¢ tamkaj v gozdi
Ljubec jo objémal njé. —
Méni, rodom Africanki,

Ki mi dan proroski duh,

V hip razjasni se bodotnost,
Kajti vkrog dekletca glave
Videla sem svit blestet,

Kar posebne znak je srete;
Jaz pobrala brzo sem
Déklico v svoj narotdj,
Vrgla v védo njé ovoj,

In splazili smo se v gozd.

Klara.
Bog, t6 moja héi je bila!
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Fernando.
Ko ovoj na bregi nasli,
Mislili smo jo vtopljéno.
Vijarda.
~ Skrbno dete smo gojili,
Ki je hitro v drazbi nasi
Pozabilo na svoj dom.
Bila nam nad vse je draga
In Precijozo smo jo zvali
Fernando.
Kaj, Precijoza, td je, td je —
Vijarda.
Héerka vasa!

Klara.
Da, da, je!
Starost, lice, srce moje
Méni pravi té glasné. (Objame jo.)
. Vijarda.
V mojih besedij svedocbo
Najdete Se znamenje

Dvéh zvezd na dekléta srei,
Ki je vase pravo dete,
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Ti pak je demantni kriZec,
Ki napis imé ob robi:
JAnna Klara Azevedo.“

Fernando.
Da, ti dvomiti ni vet!
Hterka moja! (Pritisne jo vihirno na prsi.)
Evgenijo in Francisco.
Res, nesli$no!
Vkrog stojeti ljudjé.
Cudne hozje so naredbe!

Precijoza
(po sténki).
Jaz na prsih stériSem!
Naj teké solzé veselja —
Ote, mati — oj, sladkost
Nepopisna v téh glasgvih!
Klara.
Kolikrat objokovala,
Dete, jaz sem tvojo smrt!
Fernando.
Upa nismo ni¢ imeli;
Péstuna je ubeZéla.
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Precijoza.
0j, te srete neizrecne!
Evgenijo.
Séstra moja!
Precijoza.
Vi moj brat ste?
Evgenijo
(objame jo).

Da, tvoj brat, ki svoj pregreSek
Zdaj popraviti hiti.

(Don Fernando mu podi kljus. Don Evge-
nijo otide.)

Trinajsti prizor.
Prejénji brez Don Evgenija.
Francisco
(rdci razprostirajod).
Ti pak je Alonzov oca!

(Precijoza mu pade na prsi.)
Héerka moja !
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Fernando.

Da, moj brate,
Sreten vsegdar sin tvoj bodi,
On sanjasko je zvestobo
Svojo nas osretil vse!

Klara.

Njé ljubezen mu je placa.
(Don Franciscu.)
Ali niste v svojem vrti
Vi jo vgledali najpreje?

Fernando.
Res je! kaj si vié, Precijoza,
Brala ti iz roke moje?
Precijoza.
Kar se davno izgubilo,
Névié bode se rodilo.
Fernando.

Sretno to se zdaj godi;
Denes ti si nam rojéna,
Anna Klara Precijoza.
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Pedro.
Svatba, krst in Se zardka!
Ziveli!
Ljudstvo.
Da, ziveli!

Glavar in Vijarda
(pédeta na kolena).

0j, gospod premilostivi!

Fernando.
Strani!
Precijoza
Odpustite, oce!
Prvi¢ vas otrok va§ prosi!
Naj izpolnim, kar sem rekla.
Oh! jaz sem sedaj presrecna;

A nesrefne pa naj éne
Vém, v tezavah prej mi zvéste ?

Fernando.

Bog! to njeno govorjénje —
Vi mi prédnjo pokleknite,
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Angelju se zahvalite,
Da vam §e pustim Zivljénje!
(Vijarda in glavar poljubita Precijozi rdei)

Stirinajsti prizor.
Prejsnji. Don Evgenijo. Don Alonzo.
Evgenijo.
Le pogledite sami,
Zmota ni slepila mene.

Alonzo.
Al res vzhaja srete zora?
Precijoza.
Upati v nebé se méra,
Le neb6 vsemodro sklene!

Fernando.
Vaji zdriZilo nebd je!

Klara.
Naj ljubezen vaji plati!
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Francisco.
Mesto lovorik nabrati,
Débil tvoj junak Zend je.
Pedro.
Zivela!
Vsi navzoéni ljudjé.
Da, zivela! (Trobente
in pavke.)
Precijoza.

Kde pat lepsa sreca je?
Da, ostaje jedna Se:
In to srefo mi doségli,
e z igré smo vam ustrégli!

(Konec.)






